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E'20 67R-01 1038 Nr rozszerzenia: --
ExtensionNo.:

zT-180-2s

zrw- 1 80- 25. zr 7.-180-25

typu mechanicznego urządzenia sprzęgającego lub częścio na podstawie Regulaminu nr 67.01
of a type of mechanical coupling device or component pursuant to Regulation No. 67.01

1. Elementy wyposażenia do zasilania LPG:
LPG equipment considered:

Zbiornik typu łącznie z zestawem osprzętu podłączonego do niego jak podano w Dodatku 1

do niniejszego zawiadomienia.
Container of a including the configuration of accessories fitted to the container, as laid down in
appendix 1 to this communication.

Nr homologacji:
Approval No.:

Typ:
Type:
Wersja:
Versions:
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Nazrva handlowa lub marka:
Tradę rulme or mark:

Nazwa i adres producenta:

GZWM S.A.o OMNIA, HL Propan, DEC 2001

Grodkowskie Zakłady Wyrobów Metalowych S.A.

nie doĘczy
N/A

11.02.201s

3.
Manufacturer's name and address: ul..Wrocławska 59

49.200 Grodków

Nazrva i adres przedstawiciela wytwórcy (o ile występuje):
If applicable, name and address of manufacturer's ręresentative:

5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

6.

7.

Placówkatechniczna odpowiedzia|nazaprzepro- PRZEMYsŁowYINSTYTUT
wadzenia badań homologaryjnych: MOTORYZACJI'
Technical service responsible for conducting approval ul. Jagiellońska 55,
tests: PL 03-301 Warszawa

Data sprawozdania wydanego przez te placówkęz 26.03.20|'5
Date of report issued by that service:
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8.

9.

Numer sprawozdania wydanego przez tę placówkę: BZS.012.15H
Number of report issued by that service:

Homologacja: udzielon
Approval: grante

l0. Powód (powody) rozszetzenia homologacji (o ile występują): nie dotyczy
Reason(s) of extension (if applicable): N/A

l1. Miejscowość:
Place:

12. Data:
Date:

Warszawa
Warsaw

17 kwietnia20!5
17tr of April2015

13. Podpis:
Signature:

ilR

il j-;słł

14. DokumenĘ załączone do wystąpienia o homologację lub jej rozszerzenia są dostępne
na żądanie
The documents filed with application or extension of approval can be obtained upon request

Dokumentacj a techniczna nr z 1.1 20'1.5

Technical documentation No.

Sprawozdanie z badań nr: BZS.01 2.15H
Test report No.

E20 67R-01 1038 3t3



ZAŁĄCZNIK 2B _ Dodatek 1 (Ęlko zbiorniki)

1 . Cechy charałlerystycnrc zbiornika macierzystego ZT.|80.25 (konfiguracja 00)
Container characteristics from the parent container (configuration 00)

(a) Nazwa handlowa lub marka: GZWM S.A.,lub 
'OMNIA"' 

lub "HL Propan",lub "DEC 2001"
Trade natne or mark:

(b) KsŹah : specjalny (toroidalny)
Shape: special (toroidal)

(c) Matriat: P 310I\B
Material:

(d) otwory:jeden przezna,czony do zabudowy osprzętu zespolonego
Openings: onefor accessories of the container

(e) Grubość Ścianki: 2,3 mm
WąII thiclcness:

(f) Średnica (zbiorniki cylindryczrre): nie doĘczy
Diameter (cylindrical container) N/A

(g) Wysokośó (specjalny ksztah zbiomika): 180 mm
Height ( special container shape)

(h) Powierzcbnia zewnętrnta: 7478,83 cmz
External surface

(i) Konfiguracja osprzętu zbiornika : patrz Tabela 1

Configuration of accessories fitted to container: see tablel

Tabela 1

Table I

Lp
No.

Element w;posażenia
Item

T1,p
Tvoe

NrHomologacji
Aoorovąl No.

Nr rozszerzenia
Extension No.

Zawór ograniczający napełnienie do 80%
80 per cent stop valve

b Wskaznik poziomu napełnienia
Level indicator

c Zawór nadciśnierriowy ( zau, ór
bezpieczeństwa)
Pressure relief valve (discharse valve)

d Zda|nie sterowany zawór rcboczy z
zaworem ograniczającym wypływ
Retnotely controlled service valve with
excess valve

e Pompa paliwa
Fuel oumo

f Zawór zespolony (wielozawór)
Multi-valve

Rotarex
Automotive S.A.

A6l5
E2 67R-01 00013 07

I G azoszczelna obudowa (opcj onalnie) 2

Gas -tisht housins (ootional)
GZWM

03
E20 67R-01 0390

h Złącze zasi|ania elekĘcmego
Power supply bushins

I Zawór zwrotny
Non return vąlve

J Nadci śni eniow e ur ządzenie
bezpieczeństwa
Pressure relief device
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2. Wykaz rcdziny zbiorników:
List of the containerfamily:

Wykazy rodziny zbiomików wskazują średnicą pojemnoŚć, powierzchnię
mozliwy(e) zestaw(y) osprzętu zabudowanego na zbiomiku.
The list of container family indicate the diameter, capacity, external surface and the possible
configuration(s) of the accessories fitted to the container.

Tabela2
TąbIe 2

If Kod 00 i - jeśli wystęuje(ą) _ taki(e) sam(e) kod(y) zTabe|i3.
Code 00 and, if applicable, same code(s) from Table 3.

3. Wykaz możliwych konfiguracji osprzętu zbiornika:
Lists of the possible configuration of accesories fitted to the container: Sporządzió wykaz osprzętu'

który rózri się od badanej konfiguracji podstawowej (00) i który moze być także zabudowany na
danym typie zbiornika. Dla kaź:dĄ, wyszczegó|tionej konfiguracji wykaz powinien zawierać
wszystkie elementy osprzętu oraztw, numeru homologacji i numer rozszerzelia,

Speclfy a list of possible ąccessories, which dffir from the tested configuration of accessories
(code 00) and which rnay be fitted to the type of container. Specifu for all accessońes, Ępe,
approval number and extension number, indicating its own configuration code.

Lp.
No.

T1'p
Type

S'recniea/wysokość
Dianełer/Height

Imm]

Pojemność
CapaciĘ

tll

Powięrzchnia
zęw\ętrzna

External surface
lcm2l

Konfiguracja osprzętu

[kody] 1/

Configuration of accesories
fcodesl 1/

0l zT-180-25 180 33,0 7478,83 00,01, 02,03,04,05

Tabela 3

Lp.
No.

Element wyposażenia
Accessories

T1p
Type

Nr homologacji
Approval No.

Nr rozszerzenia
Extension No.

Konfiguracja
osprzętu

[kody] /l
Configuration of

ąccessories
fcodesl /]

f Zaułór zespolony
(wielozawór)
Multi-valve

Rotaręx
Automotive S.A.

4.6l5
E2 67R-01 00013 07

00g Gazoszczę|na obudowa
(oPcjonalnie) 2)

Gas-tight housing
(optionąl)

GZWM
03

E20 67R-01 0390

fl Zawór zespolony
(wielozawór)
Multi-valve

OMB
K4 E4 67R-0r 0238 05

01g1 Gazoszczę|na obudowa
(opcjonalnie) 2)

Gas-tight housing
botional)

GZWM
03

E20 67R-01 0390
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Lp.
No.

Element.w1posażenia
Accessories

Tvp
Type

Nr homologacji
Approval No.

Nr rozszęrzenia
Extension No.

[codesl /]

llrąafffi.

tus*

p. Zawór zespolony
(wielozawór)
Multi-valve

TOMASETTO-
ACHILLE

AT.02
E8 67R-01 3018

2,5,8,10, 15, 18,
22,23,24,25,26,

27.29
02o) Gazoszczelna obudowa

(opcjonalnie) 2)

Gas-tight housing
botional)

GZWM
03

E20 67R-01 0390

B Zawor zespolony
(wielozawór)
Multi-valve

Bigas
MVFzO E8 67R-01 4561 J

0393 Gazoszczęlna obudowa
(opcjonalnię) 2)

Gas-tight housing
bptionąl)

GZWM
03

E20 67R-01 0390

f4 Zawór zespolony l)

(wielozawór)
Multi-vąlve

LOVATO
MV305 E4 67k-0194004 2l

o494 Gazoszczelna obudowa
(opcjonalnię) 2)

Gas-Ęht housing
(optional)

GZWM
03

E20 67R-01 0390

f5 Zawór zespolony 1)

(wielozawór)
Multi-vąlve

M.T.M.
BRC Europa

E13 67R-01 0004 05

05o\ Gazoszczelna obudowa
(opcjonalnię) 2)

Gas-tight housing
bptional)

GZWM
03

E20 67R-01 0390
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Zbiorniki Z:I-|80-25 produkowane sąw dwóch wersjach:
ZT-180-25 tanks are produced in two versions
- ZTw-l80-25 (z wewnętrznym króćcem przyłączeniowym),
- ZTW-180-25 (with internal connecting branch),
- ZT Z- 1 80 -2 5 (z zewnętrznym kró ćcem pr zyłączeliowym).
- ZTZ-180-25 (with external connecting branch).

1) Zawór Zespolony przeznaczony tylko do zbiorników Z wewnętrznym króócem
przyłączeniowym.

1) Composite valve-only tanks with internal connecting branch2) Gazoszczelna obudowa stosowana jest do zbiorników Zwęwne(trznynr króócem
przyłączeniowym.

2) Gas.tight enclosure is usedfor tanlrs with internal connecting brąnch
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